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EXPLODED VIEW

Abb. A. Abb. D.

Abb. B. Abb. E.

Abb. C.
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SPARE PARTSLIST FFZ-400R

REF NR. DESCRIPTION FERMNR.
- SWITCH 209877
015-016 BOLSTER THREADED COMPLETE 209860
023 SPRING 209861
024 PRESSING PLATE 209862
025 BUSHING 209863
026 UPPER ARM 209864
028 SAW BLADE HOLDER (UPPER) 209865
033+034 CONNECTION PLATE + BEARING 209866
039 LOWER ARM 209867
041 SAW BLADE HOLDER (LOWER) 209868
042-044 AIR HOSE + PLASTIC PLATE 209869
047 TRANSPARENT GUARD 209870
049 GAS BAG 209871
052 CAM 209872
055 TABLE INSERT 209873
056 MOTOR 209874
063 LOCKINGBUTTON

065 SUPPORT FRAME 209875
068-071 MITRE GUIDE COMPLETE 209876
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DEKOPiRFURESZGEP

AZ ALABBISZOVEGBEN SZEREPLO SZAMOK
MEGFELELNEKA 2. OLDAL KEPEINEK

TECHNIKAIADATOK
Fesziiltség: 230V~
Frekvencia: 50Hz
Teljesitményfelvétel: oW
Fordulatszam megterhelés
nélkdl 1440/min
Max. fiirészelési mélység 90°: 40mm
Max. fiirészelési mélység45°: 10 mm
Saly: I5kg
Lpa (hangnyomas) terhelve: 73dB(A)
Lpa (hangnyomas) terhelés nélkiil | 86 dB (A)

ACSOMAGTARTALMA

| Dekopirfirész

| Védépajzs

2 CsavaravédOpajzs Osszeszereléséhez

10 Flrészlap

2 Adapterazuniverzalisfiirészlapokhoz

2 Inbuszkulcs

| Porflivécsé

3 Gumilab

3 Anyacsavarok és alatétek a gumilabak

felszereléséhez
| Keresztvezet6
I Hasznalatileiras
| Biztonsagileirast tartalmazo fiizet
| Garanciakartya

Vizsgaljamega gépet, hogy nem hidnyoznak-e részek
vagy alkatrészek a szallitas okozta karok folytan.

BIZTONSAGIELOIRASOK

Ebben a hasznalati itmutatdban az alabbi piktogramok
(abrak) taldlhatok:

A Amennyiben a jelen tmutatoban foglalt

utasitasokat nem tartjak be, az baleset- és
életveszélyes, valamint a gép meghibdsoddsdhoz és
sériiléséhez vezethet.

A Miikodtetése elektromos aram hasznalatat
igényeli.

Olvassa el figyelmesen ezta leirast miel6tta gépet
hasznalna. Ismerkedjen megamiikodési modokkal ésa
hasznélattal. Hasznalja a gépetaz Gtmutatas szerint, hogy
az mindig kifo gastalanul m{ikédjon. A hasznalati
utmutatot és az ahhoz tartozo iratokat tartsa mindiga
gép kozelében.

ELEKTROMOS BIZTONSAG

A Vizsgadlja meg, hogy a hdlézatifesziiltség
megegyezik-e tipustabldn taldlhatd fesziiltséggel!

Halézati csatlakozas

Az elektromos csatlakozashoz csak szabalyszerGen
csatlakoztatott féldelt konnektort hasznéljon. Az
elektromos csatlakozashoz csak szabalyszeriien
csatlakoztatott foldelt konnektort hasznaljon.

Ahalézati csatlakozévezeték kicserélése
Ahalézati csatlakozé csak specidlis vezetékkel
helyettesithetd, amelyet szakszerviz cserél ki.

Kabelek és dugék kicserélése

A régikabelt vagy csatlakozé dugét kozvetleniil azutan,
hogy azokat leszerelte a géprél és tjakkal
helyettesitette, ne hasznlja fel tobbé. Dugd nélkiili kibel
csatlakoztatisaa konnektorba veszélyes.

Hosszabbité kabel hasznalata
Csak olyan gyari hosszabbitét hasznéljon, amely a gép

JELMAGYARAZAT teljesitményének megfelel. A hosszabbité zsinor

A Kép keresztmetszete (vastagsaga) legalabb |,5 mm?legyen.
Ki-/bekapcsold Haa hosszabbito kabel egy tartéra van felcsavarva, akkor

2. Zaré fogantyu hasznélatkor ezt teljesen le kell tekerni.

3. Keresztvezetd

4. Porfavocsé SPECIALIS BIZTONSAGIELOIRASOK

5. Véddpajzs Viseljen védészemiiveget és védémaszkot.

6. Feszitéfej * Eztadekopirfiirészgépet csak éplileten beliil

hasznilja.

* MielSttbeinditjaafiirészt gy6z6djon meg
biztonsaggal arroél, hogy a fiirész fogai lefelé
mutatnak.

* Haafiirészlaponfogak hianyoznak vagy sériiltek,
akkorazonnal cserélje kiafiirészlapot!

*  Adekopirfiirészt egy stabil és sik feliileten hasznalja!

» Sosefejtsen kioldalsé iranyd nyomastafiirészlapra.
Kiilénben eltorhet.

* Vizsgiljamegafadarabokataz esetleges szogek stb.
miatt és tavolitsa el azokat!

* Akezeivel kerilje aflirészelni kivant feltletet!

* Sose hagyjafeliigyelet nélkiil a flirészt tovabb
miikodni!

Ferm 3



* Faforgacsotstb.,amiafiirészkozvetlen kézelében
van, ne kézzel tavolitsa el, haa gép be van kapcsolva.
Kapcsolja ki elészora gépet, mielStta forgacsot
eltavolitana!

ATARTOZEKOK ®SSZESZERELESE
A Huzzakia gépet ahdlézatbdl, haa gépeta

munkafolyamat megszakitdsa miatt nem
haszndlja.

AVEDOPAJZS OSSZESZERELESE

B Kép

* MielSttagépet bekapcsolja, szerelje fela védépajzsot
!

®)

AKERESZTVEZETO OSSZESZERELESE
CKép

Akeresztvezetd (3) aflirésznek azanyag szélén valo
vezetésére szolgal, ahol a keresztvezetd (3) egyidejiileg
azanyag megtamasztasara is szolgal, ha ezt aflirészen
keresztiil vezeti.

HASZNALAT

A Mindig iigyeljen a biztonsdgi utasitdsokra és tartsa
be az idevonatkoz6 el6irasokat.

AZ ASZTAL MEGBILLENTESE

D Kép

Enneka dekopirfiirésznek az asztala 45°-kal

megblllentheto Ezakovetkezéképpen torténik:
Lazitsa megaz asztal alatti zarokart

* Billentse megazasztalt kézzel,amigaza megfeleld
délésszogeteléri.

¢ Addlésszogetagépen taldlhato fokskdlan olvashatja
le.

* Végiil hlizzafeszesreazarokart.

AFURESZLAP FELSZERELESE
EKép

A Huzzakia gépet ahdlézatbol, haa gépeta
munkafolyamat megszakitdsa miatt nem
haszndlja.

A A haszndlando fiirészlapok, mint univerzdlis

fiirészlapok minden jobb barkdcsiizletben vagy
szerszdmkereskedésben beszerezhetéek.

* Vilassza kiafafajtinak megfelel6 fiirészlapot!

* Lazitsakiaszorito csavart (6)!

* Toljaaflirészlapotfogakkal lefelé a nyildson
keresztiil. Ugyeljen arra, hogy afiirészlap csapszege
(vagy afiirészlap adapter) azalso fiirészlap tartéba
cstsszon!

* Huzzafelfelé afiirészlapot gy, hogy afelsé csapszeg
(vagy afiirészlap adapter) afelsd tartdba csusszon.

¢ Huazzamegfeszesreaszorito csavart,amiga
flirészlap megfelelen fesziil.

» Tavolitsaelaszerszamokat és az egyéb targyakata
flirészasztalrél. Kapcsolja be a gépet és jarassa
szabadonafiirészlapot, mielStta fiirészelést

megkezdi! Ellendrizze, hogy afiirészlap rendben
mozog-e!

A A géphez adott mindkét fiirészlap-adapterrel

haszndlhaté lombfiirészlap is.

» Erésitseafiirészlap-adaptertafiirészlaphoz
(lombfiirészlap). Gondoskodjonarrél, hogy az
inbusz csapszegek annyira legyenek meghtzva, hogy
afiirészlap ne legyen ferdén rogzitve.

* Azegészetszereljebeatartdba,a”Fiirészlap
felszerelése” alattirtak szerint.

AFURESZLAP ADAPTEREK
HASZNALATARAVONATKOZO
UTASITASOK

A Akézifiirész lapjait nehéz a mellékelt

adapterekkel osszeilleszteni. A fiirész feszessége
egészen addig a pontig csokkenthetd, ahol a fiirészlap
kiilonosebb erdfeszités nélkiil beilleszthet6.

AFURESZLAPELTAVOLITASA
A Huzzakia gépetahdlézatbdl, haa gépeta

munkafolyamat megszakitdsa miatt nem
haszndlja.

* Lazitsakiaszoritd csavart, amiga tollak kilazulnak.

*  Nyomijalefelé 6vatosan afelsé fiirészlap-tartot és
kissé emelje megalapot, hogy afiirészlap kivétele
egyszer (ilegyen.

* Hagyjaafiirészlapotegy kissé lefelé esni és toljaazt
elére, hogy azalso tartét kioldhassa.

HASZNALAT
Afiirészlap csak lefelé iranyulé mozgatassal
miikodik.

* Toljaaflirészelendé feliiletet lassan és minimalis
nyomassal aflirészlapnak.

* Tartsakétkézzel szorosanafiirészelendé
felliletetazasztalon és toljaaztlassan afiirészlaphoz,
ugy hogy elkertiilje, hogy afiirészlap eltérjon vagy
elferdiljon.

* Ahhoz, hogy optimalis eredményt érjenel,a
flirészlapnak élesnek kell lennie.

* Haszniljaa megfelelé fiirészlapot. A megfelelé
flirészlap kivalasztasa fiiggafa keménységétdl ésa
kivant vagastol. Altaldban érvényes az, hogy minél
vékonyabb és keményebb a flirészelendé fafeliilet,
anndl finomabb fogu flirészlap kell. Hasznaljon keskeny
flirészlapotaz éles lekerekitések fiirészeléséhez.

PIHENTETES
A Huizzakia gépet ahdlézatbdl, haa gépeta

munkafolyamat megszakitdsa miatt nem
haszndlja.

Agépet lgy fejlesztették ki, hogy akdr hosszabb ideig is
problémamentesen lehessen miikédtetni minimalis
pihentetés mellett. Meghosszabbithatjaa gép
élettartamat, haa gépetrendszeresen tisztitja és
szakszer{ien hasznilja.
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Tisztitas

Tisztitsamega géphdzat rendszeresen egy puha ¥
ronggyal, kivaltképpen minden egyes hasznalat utan! ceSky

Tartsaaszell6zényilasokat portdl és szennyez&déstdl

mentesen! Tavolitsa el a makacs szennyezédést egy

puha, szappanos vizzel megnedvesitett ronggyal! Ne VYREZAVACI STROJ NiPILA
alkalmazzon semmilyen oldészert, mint benzin, alkohol,
arrlménia stb. AZ efft_éle anyagok ugyanis kérositjékagép C""SLA VNA’SLEDU]”C”M TEXTUSE VZTAHU[”
mianyagalkatrészeit. KOBRAZKUM NA STRANE 2
Olajozas - TECHNICKE UDAJE
A gépetnem sziikséges utdlagosan beolajozni.
Hibak Napéti 230V~

. a4 a e 1A Frekvence 50Hz
Ha valamely alkatrész kopasabol adodoéan hiba lép fel, Prikon 90W
forduljonahhozaszerviz-szolgalathoz,amelya Otatky bez zitése 1 440/min
garanciakartyan fel van tiintetve! Max hl);ubka pily pFi 90° 40mm
KORNYEZET {‘/’I:r)‘:hloubka pily pri 45 :(s)rgm
Azért, hogy megakadélyozzuka szallitas folytan Ly
felmeril6 sériiléseket, a gépet tartés csomagolasban Lps akusticky tlak ngé?é;)
szallitjuk. A csomagolds teljesen tjrahasznosithaté . 1
anyagbdl késziilt. Ezért éljen a csomagolds Lps akusticky tlak E: dBé(t'g)w
Ujrahasznositasanak lehetSségével! zzatez!
GARANCIA OBSAHBALENI
Olvassa el a garanciafeltételeket a mellékelten csatolt | Dekupirovacipila
garanciakartyan! | Ochrannykryt

2 Sroub promontaz ochranného krytu
10 Listd pily

2 Adaptery pro universalnilisty pily
L 1 2 Inbusovéklice
CE mecreLELGsEGIGAZOLASA (H) e koviniprachu
3 Gumovénohy
3 Srouby s maticemiakrouzkem pro montiz
gumovych noh
Pricné vedeni
Provozninavod
Sesits ndvodem o bezpeénosti
Zarucnikarta

Sajat kizarolagos felel6sségiink tudataban kijelentjiik,
hogy jelen termék megfelel az aldbbi szabvanyoknak vagy
normativdokumentumoknak

EN55014-1,EN55014-2,
EN61000-3-2,EN61000-3-3
EN61029-1,

Zkontrolujte stroj, volné dily a prislusenstvizda se

osszhangban az aldbbi el6irasokkal. neposkodily pFitransportu.

98/37/EEC OZNACENI

73/23/EEC Obr. A
89/336/EEC Zapinat/vypinat

Blokovaci paka

Pri¢né vedeni
Trubka pro vyfukovéni prachu
Ochranny kryt

Upinaci knoflik

Détum:2004-03-01

ZWOLLE, '
HOLLANDIA
W. Kamphof - -

Mind&ségligyi osztaly

ocUhwn—
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BEZPECNOSTNiPOKYNY

V tomto provoznim navodu jsou uvedeny nasledujici
piktogramy:

A Odkazuje na nebezpecizranéni, ohroZeniZivotaa
mozné poskozenistroje, v pripadé, Ze se nebudete
fidit pokyny v tomto provoznim ndvodu.

A Odkazuje na pritomnost elektrického napéti.

Predtim nez uvedete stroj do provozu, pozornési
pirettéte tento provozninavod. Seznamte se s funkcias
obsluhou. Provadéjte Gidrzbu stroje podle pokynd, aby
vzdy bezvadné fungoval. Provozninavoda pfislusnou
dokumentaci ulozte v blizkosti stroje.

ELEKTRICKABEZPECNOST

A Zkontrolujte, zda napétisité souhlasi s idajem
napéti natypovém stitku.

PFipojeni ksiti
Pouzivejte pouze zasuvky s ochrannym kontaktem s
predpisové pripojenym ochrannym vodi¢em.

Vymeéna ptipojovaciho vedeni k siti
Pipojovaci vedenik siti se sminahrazovat jen specialnim
vedenim, které vyméni odborna dilna.

Vyména kabeliinebo zastréek

Staré kabely nebo zastrcky odklidte ihned, kdyz jste je
nahradili novymi. Pripojenizastrcky volného kabelu do
zasuvky je

nebezpecné.

Pouzivaniprodluzovacich kabelt

Pouzivejte jen schvaleny prodluzovacikabel, ktery
odpovida vykonu stroje. Jeho Zily musi mit minimalni
prutez |,5 mm2. Kdyz je kabel na navijaku, musise Gplné
rozvinout.

SPECIALNIBEZPESNOSTNIPREDPISY

* Noste ochrannébryleamasku protiprachu.

* Poutzivejte tuto vyFezavaci strojnipilujen vdomé.

¢ Nezzalnete stroj pouzivat, zajistéte, aby zuby pily
smérovaly smérem dol(.

* Jestlize chybianebo jsou poskozeny zuby nalistu pily,
musite list pily ihned vyménit.

* Postavte vyrezavacistrojni pilu nastabilnia plochy
zéklad.

¢ Nikdy netla¢te zboku nalist pily. Jinak by se mohl
zlomit.

*  Zkontrolujte direvéné obrobky na piipadné
vy¢nivajici hifeby apod. a odstrarite je.

* Nepriblizujte se rukamak plose, kterd se ma
vyFezévat.

¢ Nikdy nenechejte strojni pilu bézet dal bez dozoru.

e Zbytky devaatd,, které se nachazejiv
bezprostiedniblizkosti pily, se nesmi odstranovat
rukou, kdyz je stroj v provozu. Dtiv nez zbytky dieva
odstranite, vypnéte nejprve stroj.

MONTAZ PRISLUSENSTVi

A Odpojte stroj od sit€, kdyZ musite na mechanismu
provadét idrzbové prace.

MONTAZ OCHRANNEHO KRYTU

Obr.B

* Drivnezuvedete stroj do provozu, musite
namontovat ochranny kryt (5).

MONTAZ PRICNEHO VEDENI

Obr.C

Pri¢né vedeni (3) slouzi pro fezani materialu na pokos,
pFi¢emz toto pFi¢né vedeni (3) se zaroveri dd pouzivat
pro podepieni materialu, kdyz ho vedete pies pilu.

OBSLUHA
A Rid'te se vZdy bezpecnostnimi pokyny a

zohlednéte prislusné predpisy.

NAKLAPENiSTOLU

Obr.D

Stdl této vyFezavaci pily se da naklonit 0 45°.Provédi se

to takto:

*  Uvolnéte blokovaci paku pod stolem.

* Naklonite stil rukou tak, az dosdhnete pozadovany
thel.

* Tento thel mlzete odetist na stupnici na stroji.

* Potom opét pevné utdhnéte blokovaci paku.

INSTALACELISTUPILY
Obr.E

A Musite —liprovadét udrzbové prace na
mechanismu, odpojte stroj od sité.
A PouZivané listy pily se dostanou jako universdlni

listy pilyv kazdém lepsim obchodé pro domaci
kutily a nebo v obchodé se stroji.

e Zvoltespravny list pily podle druhu dieva.

*  Uvolnéte upinaciknoflik (6).

* Prostrcte Stérbinoulist pily tak, aby zuby smérovaly
dold. Dbejte na to, aby ¢ep listu pily (nebo adaptér
listu pily)
vklouzl do spodniho drzéku listu pily.

*  Vytahnéte list pily nahoru tak, aby horni &ep (nebo
adaptér listu pily ) vklouzl do horniho drzéku.

* Pevnéutdhnéte upinaci knoflik tak, aby list pily mél
poti‘ebné napnuti.

* Odstrarite ze stolu pily nastroje a jiné predméty.
Zapnéte prouda nechte list pily béZet diiv nez
zalnete s Fezanim.

* Zkontrolujte, zda list pily bézi klidné.

A S obéma dodanymi adaptéry listu pily miZete
pouZivattéz listy pily pro vyrezavani.

*  Upevnéteadaptér listu pily nalist pily (pro
vyFezavani). Zajistéte, aby imbusové Srouby byly
zaSroubovany tak, aby list pily nebyl upevnén Sikmo,
tak Ze by nefezal presné.

Ferm Ferm
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KaOapiopog

KaBapileTe TakTikd To TePiBANA TNG un)Xavng pe £va
pakakd avi, kaTa TpoTiunon HeTd amo kabe xpnom.
Awatnpeite Tig omrég e€agplopol kabapEg, Xwpig
okovn Kal akabapaoieg.

AdaipéoTe TUXOV emTipoveg akabapoieg
XPNOIHLOTTOIVTAG £vVa HaAaKO TTavi HOUCKENEVO OE
oamouvada. Mn xpnotporoleite StahiTeg STwg
meTpélalo, ovomveupa, Sidhupa appwviag kAT Autd
Tauypampokaholv {npid oTa TAAcTIKA HEPT) TOU
Hnxavnparog.

Aimravon
To pnxavnpua dev xpetaletal mpdoBern Aimavon.

BAapeg

ZemepimTwon mou Tpok el karoia BAGRn cav
amoTtéAeopa g $Bopdg karmolou e€apTriparog, cag
TTapakaloUpE Va ETTIKOIVWVTCETE LE TO KEVTPO
TEXVIKNG uTTooTHPLENG 0T Si1elBuvon TTou
avaypddeTal GTo TMOTOMoINTIKS £YYUNONG.

MEPIBAAAON

Ma v amoduyn Inuiwv katd T petadopd, To
pnxavnua mapadidertal oe pia yepr cuokevacia. H
ouokeuaoia amoTeAeiTal KUpiwg amd avakukAwolpa
uAika. '’ auté cag mapakarolpe va ppovTioeTe yia
TNV avakUKAWo™ TG cuokeuaciag.

EFFYHXZH

AlaBacTe TPOCEKTIKA TOUG OPOUG TNG EYYUNONG OTO
EexwploTo MoToTOINTIKO £YYUNOTG TTOU
eowkAeieTal.

CE annazHzveaTKOTHTAZ (GR)

AnAcvoupe pe amrokAeloTIKN pag eubivn, 6TLauTd To
TIPOIOV TTANPOi Ta TTApakATW TPOTUTIA N Ta £yypada
TIPOTUTTIWV.

EN55014-1,EN55014-2,
EN61000-3-2, EN61000-3-3
EN61029-1,

oUp$WVa e TOUG KavoviopoUg.
98/37/EEC
73/23/EEC
89/336/EEC

amé Tig01-03-2004

ZWOLLENL '
W. Kamphof
Turfua motoTikol eAéyxou ™ -
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¢ Podle ,instalace listu pily* namontujte celek do
drzaku.

ODSTRANENI LISTUPILY

A Musite-li provadét idrzbu na mechanismu,
odpojte stroj od sité.

* Uvolnéte upinaci knoflik tak, az pruzina nebude mit
nzadné napéti.

* Pritlacte hornidrzéklistu pily opatrné dolGa trochu
zvednéte list pily aby se usnadnilo vyjmuti.

* Nechtelist pily trochu klesnout dol(ia posurite ho
dopi‘edu, aby se uvolnil zdolniho drzaku.

POUZIVANI

* Listpily feze jen pfi pohybu smérem dold.

*  Posunujte obrobek pomaluas minimalnimtlakem k
listu pily.

* Obémarukama pevné pridrzujte obrobek ke stolua
pomalu ho posunuijte klistu pily aby se zabranilo
zlomeni nebo tocenilistu pily.

* Abyste dosahli optimalni vykon, musibyt list pily
ostry.

e Pouzivejte spravnilist pily. Jeho volba zavisi na sile
dievaanapozadovaném i'ezu. Zpravidla plati, Ze ¢im
je dFevo ten¢ia tvrdsi tim jemnéjsi ma byt list pily.

e Provyrezavani ostrych zaobleni pouzivejte tzky list
pily.

UDRZBA
A Musite-li provadét udrzbové prace na

mechanismu, odpojte stroj od sité.

Stroj byl navrzen tak, aby po dlouhou dobu fungoval bez
problémuias minimalni tdrzbou.

Prodlouzite jeho Zivotnost, kdyz budete stroj pravidelné
Cistitaodbornés nim zachézet.

Cisténi

Cistéte téleso stroje pravidelné mékkym hadiikem,
nejlépe po kazdém pouziti. Udrzujte $térbiny vétraku
bez prachuanetistoty.

Tvrdosijnou netistotu odstranite mékkym hadtikem,
navlhéenym do mydlinkové vody. Nepouzivejte Zadna
rozpoustédla jako je benzin, alkohol, ¢pavek atd. Takové
latky poskozuji ¢astiz plastu.

Mazani
Stroj nepotiebuje Zddné dal$i mazani.

Poruchy

Dojde-lik poruse, naptiklad opotiebenim nékterého
prvku, obrat'te se prosim naadresu servisu, ktera je
uvedenanaziruénikarté.

PROSTREDI

Aby se zamezilo poskozeni pi transportu, dodava se
stroj v solidnim baleni. Toto baleni je slozeno vétsinou z
materialu, ktery Ize znovu zhodnotit. Pouzivejte tedy
moznost recyklovat baleni.

ZARUKA
Prrectéte sizaru¢ni podminky na zvlast pripojené zarucni
karté.

CE  prOHLASENiOSPLNENINOREM (CZ)

Na vlastni odpovédnost vyhlasujeme, Ze tento vyrobek
je ve shodé s nasledujicimi normamia normovanymi
dokumenty.

EN55014-1,EN55014-2,
EN61000-3-2, EN61000-3-3
EN61029-1,

vsouladu se smérnicemi.
98/37/EEC
73/23/EEC
89/336/EEC

dne01-03-2004

ZWOLLENL '
W. Kamphof
Oddgleni kvality - -

Ferm



@ Slowenija

STEVILKE SPODAJ USTREZAJO SLIKAM NA
STRANI 2

ELEKTRICNA REZBARSKA ZAGA
TEHNICNIPODATKI

Napetost 230V~
Frekvenca 50Hz
Storilnost oW
Stevilo obratovvprostemteku | 1440/min

I
I
I
Maks. globina Zaganjapri90° | 40mm
I
I
I
I

Maks. globina Zaganja pri45° 10mm
Masa 15kg
Hrup priobremenitvi 73 dB(A)
Hrup v prostem teku 86dB(A)

VSEBINA EMBALAZE
| Rezbarska Zaga znames¢enim rezilom
| Zas¢itni pokrov
2 Vijakaza namestitev zas¢itnega pokrova
10 Rezil (I namesceno)
Adapterjaza univerzalnarezila
Pritrditvenaklju¢a
Cev za odstranjevanje prahu
Gumijaste noge
Vijakiz maticamiin podlozkami za namestitev
gumijastih nog
I Kriznitir
Priro¢nik
I Garancijski certifikat

WWw—NN

Preverite, ali so bili naprava, nepritrjeni deliin dodatki
poskodovani med prevozom.

ZNACILNOSTI

Slika A.

I. Stikalo za vklop/izklop

2. Zaklepnamatica

3. Kriznitir

4. Drzalorezila

5. Zas¢itni pokrov

6. Vlectnigumb

7. Cevzaodstranjevanje prahu

SPLOSNIVARNOSTNIUKREPI
V priro¢niku se pojavijo naslednje oznake:

A Oznacuje nevarnost poskodbe, smrtiin moZne
Skode na napravi, ce ne upostevate varnostnih
ukrepovtega prirocnika.

A Oznacuje prisotnost elektricne napetosti.

Pred uporabo naprave pozorno preberite ta priro¢nik.
Spoznajte se z lastnostmiin zna¢ilnostmi naprave.
Napravo vzdrzujte v skladu s priporocili, tako da bo
pravilno delovala. Priro¢nikin spremljajoc¢o
dokumentacijo morate hraniti v blizini naprave.

ELEKTRICNA VARNOST

A Preverite, ali napetost ustreza zahtevani napetosti
na identifikacijskitablici.

Elektri¢ni priklju¢ek
Uporabljajte le predpisane varnostne vti¢nice z
ozemljitveno Zico.

Zamenjava kabla elektri¢nega prikljucka
Kabel elektri¢nega priklju¢ka lahko zamenjate le s
posebnim kablom, ¢e je tak§na zamenjava izvedenav
servisni delavnici.

Zamenjavakablovin vti¢ev
Stare kable in vtie zavrzite takoj, ko ste jihzamenjaliz
novimi.

Uporaba podaljskov

Uporabljajte le odobrene podaljske, ki so primerniza
delovanje te naprave. Zice morajo imeti presek najmanj
1,5 mm?2 Ceje podaljSek navit na vreteno, ga morate
pred uporabo popolnoma odviti.

POSEBNI VARNOSTNIUKREPI
Nosite varnostna o¢ala in masko proti prahu.

* Taelektri¢na rezbarska zaga je namenjenale za
uporabo v notranjih prostorih.

» Zagotovite, daso pred uporabo naprave zobci rezila
obrnjeni navzdol.

* Cezobcirezilamanjkajo ali so poskodovani, takoj
zamenjajte rezilo.

* Elektri¢no rezbarsko Zago uporabljajte na stabilniin
ravni povrsini.

* Nikolineizvajajte pritiska na stranske povrsine
rezila, ker se lahko zlomi.

* Preverite, ali obdelovanileseni material vsebuje
Strlece Zebljeitd., ter jih odstranite.

* Zrokamise nedotikajte rezalne povrsine.

* Naprave med obratovanjem nikoli ne pustite brez
nadzora.

* Zrokamine odstranjujte lesenih odpadnih delov itd.,
ki se nahajajo v bliZini rezila, medtem ko naprava
deluje. Pred odstranjevanjem lesenih odpadnih delov
izklopite napravo.
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KAion Tou mraykou epyaciag

Ewc. D.

O maykog epyaciag Tng o£yag umopeiva pubpioTei oe

kAo péxpt kat 45, pe Tov akoloubo Tpdo:

*  Zeodi&Te To KOVTPaTaginadi kaTw amd Tov
Tayko gpyaociag.

» [eipeTe Tov TaYKO PE TO XEPLEWG OTOU eMITEUXOEL
N emBuunTn ywvia.

* Mmopeite va deite T pubuiouévn ywvia otnv
KALaKa TTOU UTTAPXEL OTO PNYAvnua.

*  Zavac¢i&Te kald To kOvTpaadiuad.

EykardoTaon tng mplovoAemidag
Ew. E.

BydAte To unxdvnua amé To pevjpa 6tav

A EKTEAELTE Epyacieg ouvTripnong.

Ovamartoupeveg mpiovodemideg mwlolvrat wg
TIPLOVOAETTIOEG YEVIKIG xpnaewg o€ KdOe Koo
KaTaoTHuaTa epYaAgiwy Kat unxavewv.

e EmA£ETe TNV KATAMNAN TplovoAemida yia Tov

TUTTO EUAOU TTOU eTTeEEPYAleaTE.

2NKWoTE TOV KoxAia Tavuong.

* TepdoTe TV TplovoAemida oTnyv €YKo, e TA
S6vTia oTpapuEva Tpog Ta kaTw. Befaiwbeite o1
o koxAiag Tng mplovolemidag (1) o Mpocappoyeag
TNng TTplovoAeidag) Prraivel oTnv KATW UTTOdoXN
Tng mplovoAemidag. Yapyxel pia omm
TIAPATHPNONG OTO ENTTPOG HEPOG TOU
unxavriparog. Méca amé auTn TV OTTN KTTOPEITE
vaeAéyEeTe avn Tiplovoleida £xel oTepewei
Kaha otnyv urodoxm.

e TpaPnEre Tnv mplovolemida mpog Ta eavw,
WOoTE va el o mavw koxAiag (o
TIPOCApUOYEAg TNG TTPLOVOAeTTidag) oy emavw
utrodoxn.

*  Xi&Tte kahd Tov koyAia Tavuong, péxpt va pTaoel
N TTPLOVOAETiSa 0T CWOTH TAoT.

¢ AmopakpuveTe TUXOV epyaleia katumrdloima
avTikeigeva améd Tov Tayko epyaciag.
EvepyotmromoTe TV mapoyn pedparog kataproTe
TN Aemridava AeiToupynoeL Tptv EEKIVICETE TNV
epyaoia. BeBaiwbeite 0TI TIpLIovoAeTida
AetToupyeiopaid.

A Xpnouuomoivtag Toug 6Uo E0LWIKAELOTOUG
TIPOCAPOYELG, UTTOPEITE VA XPNOLLOTIOLOETE
KOLVEG TTPLOVOAETTIOEG WG TIpLOVOAETideG 0éyag.

*  XTEPEWOTE TOV TTPOCAPHOYEA OTNV TIPLovoAeTida
(yratrplovolemida o€yag). BeBaiwbeite 6110
koxAiag gival odprypévog €Tol woTen Aemida va
eival oTepewévn opolopopda. AlapopeTikd, n
Aemrida Sev Oa k6Pel pe akpifela.

* EykaraotioTe Tovmpocappoyéa pe T Aemida
oTnv utodoxr), akohouBwvTag Tig odnyieg Tou
kedalaiou «EykatdoTacmn Tng mplovoAemmidagy.

Odnyieg yla T Xprjon TWV TTPOCAPHOYEWV
A Eivai egaipeTicd 6UokoAo va opiEeTe TIG

TIPLOVOAETTIOEG JUE TOUG GUUTTIApadLOO|EVOUG
mpocapuoyeig. H don Tng oéyag dev umopei va pewwbei oe
TéTOL0 Babud, WoTe va umopeite va opiete TN Aemtida
XWpIG va amratTeiTar apkeTr Mpoomdbela.

Adaipeon Tng plovoAemidag

A BydATte To unxdvnua amo 1o pevpa 6Tav
EKTEAELTE Epyacieg ouvTrpnong.

*  Zeodi&Te Tov KOXAia TAvUoT|G pEXPL Va XakapwoeL
Teleiwg oTo eAatrplo.

*  XZTPWETE TTPOCEKTIKA TIPOG TA KATW TNV ETTAVW
utrodoxn Tng MptovoAemidag. ZTn cuvéyela,
ONKWOTE TNV EAAXIOTA TTPOG TA ETTAVW YlA VA
SieukoAUveTe TNV adaipeon Tng Aemidag.

*  AdnoTte T Aemidava méoel eAdxioTa TPOG TA
KATW KAl oTTPWETE TV TTPOG TA UTTPOCTA Yld va
TV BydAeTe amod TNV KATwW uTrodox™.

Xpnon
H nplovo)\sméa KOBeL povo kaTd TNy kabodikr
TG Kivnon.

*  OdnynoTe To Tepdylo epyaciag pe apyod pubpud
TIPOG TNV TIPLOVOAETTIS A, AOKWVTAG EAAXLOTN HOVO
mrieon.

*  Kparare To uhiké obiyta pe Ta duo xépla oTov
TIayKo epyaciag kat opwETe To e apyod pubuod
TIPOG TNV TTpLlovoAeTida yia va armopuyeTe TO
omaciyon TV mapapdpdwon Tng Aemidag.

* TaTokaluTepo duvaro amoTeAeopua,n
Tplovoletida Ba mpémeL va eivat atpunpn.

»  Xpnoipotoleite TV katdAnAn mplovoAemida. H
emAoyn Tng mplovoAemidag eEapTararamd To
Tayog Tou EUAou Kal arroé Ty Kot Tou BéAeTe va
kavete. AdBete umoyn oag Tov akoloubo yevikod
kavéva: Oco o Aemté kat okAnpd To EAo, Téco
IO Pikpa Ta d6vTia TG mplovoAemidag.
XpnotpotoleiTe pia Aemt Aettida yia Tnv kot
KAuTTUALV IKPTG aKTivag.

2YNTHPHXZH

A BydAte To unxdvnua amé To pedpa 6tav
EKTEAEITE Epyacieg ouvTrpnong.

AuTé To unxavnua gival oxedlacuévo va Aettoupyei
yia peydAa xpovika diactnpara xwpig mpofAnuara
Kat pe eAax1oTn ouvTtrpnor. H didpkeia {wng Tou
unxavnparog avgaverai 6tav To kabapileTe o€ TakTa
S1aCTHHATA KAL TO XPTOLUOTIOLEITE [LE TOV CWOTO
TpoTIO.

Ferm
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FENIKEZMPO®YAAZEIX
AZDANEIAZ

2’ auTé To eYXeLpidlo XprotpoTololvTal Ta akdAouba
oupBola:

A YmodnAdvet kivouvo Tpaupartiopod, Bavdtou iy

{niuid Tou unxXavilaTog, o€ MEPITITWOT) Tou Gev
akolouBrjoeTe Tig MpopuAdcelg aspaleiag autou Tou
eyxetpidiou.

A YmodnAwvel Tnv mapoucia nAeKTPIKNG TAoNG.

AwaBdaoTe mpooekTIkAG auTd To £YXELPiSLO TPV
XpnolpototmoeTe To pnxavnua. E€oikeiwbeite pe ta
XAPAKTNPLOTIKA KAl TIG AelToupyieg Tou. Mla T owoTtn
AeLToupyia Tou pnyaviuaTog, n cuvtrpnot Tou 8a
TpémeLvayivetatcUppwva pe Tig odnyieg. To
eyxelpidlo kat Ta cuvodeuTika £yypada Ba mpémeL va
¢$uldcoovTal kovTad oTo unXAavnua.

OAHFIEZZXETIKAMETHN AZ®AAEIA
TOYHAEKTPIKOY EZOMNAIZMOY

A Befaiwbeite 611N nAekTpiKT TAOT avTIOTOLXEL
0TNV NAEKTPIKT) TAOT) TTOU avaypddeTat emavw
0NV €L0IKT) TAGKETA TOU U)X avijuarog.

HAexTpikn ouvdeon
XpnoipoTtoleite pévo mpileg acdaleiag e
ouvoedep£vo aywyo yeiwong.

AvTtikatdoTaon Tou kaAwdiou rapoxng
pelparog

To kahwdio Tapoxng peuparog Ba mpémeLva
avTikabioTaTal povo pe £181kd Kakwdlo, katn
avTikardoTaon Ba mpémelva ekTeAeiTal povo amd
OUVEPYEIO ETTIOKEULOV.

AvTikaraocraocn kaAwdiwv kat BuopaTtwv
Adou TomroBeTroeTe Kalvoupyla kaAwdia kat
Buopara, meTa&Te apécwg Tamalid.

Xp1ion TTPOEKTACEWV KAAWSiwv

XPNOLHOTIOLEITE HOVO EYKEKPLUEVEG TIPOEKTACELG
kahwdiwv, ol otroieg eival kaTAAANAeG yla Tnv
amédoon Tou pnyaviparog. H eAdyiotn Siatopr
aywyou givat |,5 mm2. Orav xpnoiporoleite kahwdio
TIPOEKTACT|G TTOU £ival TUALYHEVO O€ KAPOUAL,
dpovTioTe WoTe To kKAAWSL0 va ival TTAvToTe TeEAEiWg
EeTulypévo.

EIAIKEZMPO®YAAZEIZ AZPANEIAX

*  ®dopare yuahid acpaleiag kal paoka okOVNG.

*  Aumnemrpamélla oéyampoopileTal pévo yia
XPTOT O€ ECWTEPLKOUG XLWPOUG.

* [pw xpnoipomomoeTe To punyavnua, Befatwdeite
OTITad6VTIa TNG TTPLovoAeTTidag deixvouv Tpog
TakaTw.

*  HrmplovolemidaBampémelva avrikatacTabei
APECWG OE TTEPITITWOT) TTOU £XOUV OTIACELT|
Tapapopdwbei évar meplocodTEPa amod Ta dovTia
™e.

*  Xpnolportroleite TN oéya pévo o pia otabepr kat
emimedn eméaveia.

* [loTépnvaokeite MAAyia mieon oTnv
miptovolemida, SLOTLUTTAPXEL KiVOUVOG va oTTdoEL.

*  EAéyEreTa&0Mva Tepdyla epyaciagyla Tuxov
mpoe&éxovTakapdid k.., kal apalpEoTe Ta v
UTTapYoUuV.

*  Mnvayyilete TV emavela KOG Le Ta XEPLa.

* [oTépunv adnverte T o€ya va AeiToupyei xwpig
emTHPNON.

*  Mnvadaipeite pe Ta xépla TUXOV TIPLOVISLA KATT.
amé Ty apeon eyyUTnTa g o€yag éTav auty
AetToupyei. ZPrioTe To pnxavnpa mpiv apalpéceTe
Tampiovidia.

MAPINAMO TO XEIPIZMO TOY

MHXANHMATOZX:

* [lpwvouvdéoeTe To unxdvnua otny Tpodpodoacia
pelpaTog va eAEyxeTe OTLO dlakoTTNG PpiokeTal
oTn Béon “OFF”.

* Nadiampeite To kahwdio pelpartog pakpld amoé
TaKiwvoUpeva pépn Tou e§apTripaTog.

OEXTETO MHXANHMA AMEZQ> EKTOX

AEITOYPIrIAX ZEMNEPIATQXH:

*  YmepBoAiknig dnploupyiag omiverpwy amo Tig
YrKTPEG KAl TNV ApOPWOT) GTO CUANEKTT).

* Auocheitoupyiag Tou $ig, Tng Tpilag 1 Oapuévwv
Kkahwdiwv.

*  Xahaopévou d1akomTn.

* Karmvour ooprg mou mpokaleital amé Karyopevn
Hovwon.

TOMOOGETHZHE=APTHMATQN

A BydAte To unxdvnua amo To pevpa 6Tav
EKTEAELTE Epyacieg ouvTrpnong.

TomoBéTnon Tou MpooTATEUTIKOU KAAUppaTog

Ew. B.

*  OaTpémelva TOTTOBETHOETE TO TTPOCTATEUTLKO
kaAuppa (5) mpiv EekivrioeTe TN XPTiOT TOU
pnxavnuaroc.

* [MepdoTe ™ Bida amd Ty apioTept) ecwWTEPIKN
TIAEUPA KAL OTEPEWOTE OTH CUVEXELA TN podEAa
kat To dakTulidl acdaieiag amd Tn de&la mheupa.
MpoalpeTikd, prropeite va pnv TomobeTrioeTe TO
dakTulidiacdaleiag (A).

*  Zi&rekahaTo pafdwTo madipddi.

TomoBéTnon Tou 0dnyoU eykdpotlag Kot g
Ew.C.

O 0dnyodg eykapolag kotmg (3) xproidomoleitar yia
TNV KOt UALKWYV UTTo ywvia. O 0dnydg eykapotiag
KOTIMG (3) xprolpoToleiTal £TTioN G Yla TV
uTTooTPIEN Tou UAIKOU 6Tav To 0dnYEiTE TIPOG TN
ofya.

NAEITOYPIrIA

A Oa mpémeL mavToTE va akoAoubeiTe Tig
mpopuAd&elg acpaleiag katva TnpeiTe Toug
LoXUOVTEG KavoVIoOUG.
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NAMESTITEVDODATKOV
A Ko na napraviizvajate vzdrzevalna dela, jo

izkljucite iz elektricnega omreZja.

NAMESTITEV ZASOITNEGA POKROVA

Slika B.

*  Zastitni pokrov (5) morate namestiti preden zaénete
uporabljati napravo.

* Vijakvstavite iznotranje leve straniin nato izdesne
strani pritrdite podlozko ter varnostni obrocek.
Varnostni obrocek (A) lahko po potrebi izpustite.

*  Tesno privijte nazob¢ano matico.

NAMESTITEV KRIZNEGA TIRA

Slika C.

Kriznitir (3) se uporablja za Zaganje materiala pod
kotom. Krizni tir (3) se prav tako uporablja za podpiranje
materiala, ko ga vodite proti rezilu.

DELOVANJE
A Vedno upostevaijte varnostne ukrepe in se drZite

primernih predpisov.

NAGIBANJE MIZE

Slika D.

Mizo elektri¢ne rezbarske zage lahko nagnete do kota

45° kot sledi:

* Popustite zaklepno matico, ki se nahaja pod mizo.

e Zroko nagnite mizo, dokler ne dosezete Zelenega
kota.

* Kotlahko razberete s stopinjske lestvice na napravi.

e Tesno privijte zaklepno matico.

NAMESTITEV REZILA
Slika E.

Ko na napraviizvajate vzdrZevalna dela, jo

A izklopite iz elektricnega omreZja.

Potrebna rezila lahko kupite kot univerzalna rezila
vkaterikoli trgovini z Zeleznino in strojno opremo.

Primerno rezilo izberite glede natip lesa.

Vleénigumb dvignite navzgor.

* Rezilo potisnite skozi $pranjo, tako da so zobci
obrnjeninavzdol. Zagotovite, da vijak rezila (ali
adapterjazarezilo) zdrsne v nizje leze¢e drzalo
rezila. Na sprednji strani naprave je opazovalna
odprtina. Skozi to odprtino lahko vidite, ali je rezilo
varno pritrjenovdrzalu.

* Rezilo povlecite navzgor, tako da zgornji vijak (ali
adapter zarezilo) zdrsne v zgornje drzalo.

¢ Vlecnigumb tesno zapirajte, dokler rezilo ni dovolj
napeto.

e Zrezalne mize odstranite orodje in druge predmete.

Vkljucite napajanje in pustite, da pred za¢etkom

Zaganja rezilo deluje v prostem teku. Zagotovite, da

rezilo gladko deluje.

A Z dvema priloZenima adapterjema za rezilo lahko
rezila uporabljate kot rezbarsko Zago.

* (Zarezbarsko zago) pritrdite adapter narezilo.
Zagotovite, da je vijak dobro privitin je rezilo
enakomerno pritrjeno. V nasprotnem primeru ne
boste mogli natan¢no zagati.

* Vskladuzodstavkom “Namestitev rezila” vstavite
celotno pripravo v drzalo.

NAVODILAZAUPORABO ADAPTERJEVZA
REZILA

A Spenjanje rezil elektricne rezbarske Zage s
priloZenimi adapterjije zelo zahtevno. Napetosti

rezila ne smete zmanjati do tocke, ko lahko pripnete rezilo
brez prizadevnegatruda.

ODSTRANITEVREZILA
A Ko na napraviizvajate vzdrZevalna dela, jo

izklopite iz elektricnega omreZja.

* Popuscajte vle¢ni gumb, dokler vzmet ni ve¢ napeta.
e Previdno pritisnite nazgornje drzalo rezilain ga nato
rahlo dvignite navzgor, da si olaj$ate odstranitev.

* Pustite, dase rezilo rahlo spustiin ga nato potisnite
naprej, da ga sprostite iz spodnjega drzala.

UPORABA

* ReziloZagalezgibanjem navzdol.

* Obdelovani material pocasi usmerijajte proti reziluz
uporabo minimalnega pritiska.

* Dapreprecitezlomali obracanje rezila, mo¢no
drzite material, tako da imate obe rokinamiziin ga
pocasi potiskajte protirezilu.

* Zanajboljse rezultate uporabljajte ostro rezilo.

* Uporabljate primernorezilo. Izbira rezila je odvisna
oddebelinelesain reza, kiga zelite doseci. Naslednje
obdrzite v mislih kot splosno pravilo: tanjsiin trsiles
zahteva bolj fine zobce na rezilu. Za rezanje ostrih
krivin uporabite majhno rezilo.

VZDRZEVAN]JE
A Ko na napraviizvajate vzdrzevalna dela, jo

izklopite iz elektricnega omreZja.

Tovrstne naprave so namenjene dolgotrajnemu
delovanju brez tezavin potrebujejo le malo vzdrzevanja.
Zivljenjsko dobo naprave boste podalj$ali zrednim
¢is¢enjemin pravilno uporabo.

Ciscenje

Ohisje redno ¢istite zmehko krpo, najbolje po vsaki
uporabi. Zra¢ne odprtine najbodo brez prahuin
umazanije. Trdovratno umazanijo odstranite zmokro
krpo, ki ste jo namocili v milni vodi. Ne uporabljajte topil
kotso bencin, alkohol,amoniak, itd., saj lahko te snovi
poskoduijejo plasti¢ne dele.

Mazanje
Naprava ne potrebuje dodatnega mazanja.
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Napake pridelovanju

Ce pride do napak pri delovanju, ki so nastale zaradi
obrabe dela, prosimo, stopite v stik s servisom, ki je
prikazan na garancijskem certifikatu.

OKOLJE

Dabi preprecili poskodbe med prevozom, je naprava
dostavljena v trdnem pakiranju, ki je v ve¢ji meri
sestavljeno iz obnovljivih materialov. Zato vas prosimo,
daizkoristite moznosti recikliranja embalaze.

GARANCIJA
Garancijske pogoje pozorno preberite na prilozenem
garancijskem certifikatu.

CE izavaoskLabNosT! (SL)

Na lastno odgovornostizjavljamo, da naveden izdelek
ustreza naslednjim standardomin standardnim
dokumentom

EN55014-1,EN55014-2,
EN61000-3-2, EN61000-3-3
EN61029-1,

vskladus predpisi.

98/37/EEC
73/23/EEC
89/336/EEC

zdne01-03-2004
ZWOLLENL
W. Kamphof
Oddelek za nadzor
kvalitete

o=

Polska

NUMERY W PONIZSZYM TEKSCIE ODNOSZASIE

DO RYSUNKOW NASTRONIE 2
WYRZYNARKA
DANE TECHNICZNE
Napiecie 230V~
Czestotliwosé 50Hz
Moc Iow
llos¢ skokéw na biegu bez
obciazenia 1440/min
Maksymalna gtebokos¢ cigcia
przy nachyleniu 90° 40 mm
Maksymalna gteboko$é¢ ciecia
przy nachyleniu45° 10mm
Ciezar 15kg
Lpa (Poziom natgzenia dzwigku
bez obciazenia) 73dB(A)
Lwa (Poziom natezenia dzwigku
z obciazeniem) 86 dB(A)

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

| wyrzynarkaz osadzonym brzeszczotem

| pokrywaochronna

2 $ruby dozamocowania pokrywy ochronnej

10 brzeszczotéw (jeden juz osadzony)

2 adaptery do brzeszczotéw uniwersalnych

2 klucze do wkretow z szesciokatnym gniazdkiem
(klucze ampulowe)

| dmuchawa

3 stopkigumowe

3 $rubyznakretkaipierscieniem do zamocowania
stopek gumowych

| podstawarobocza

| instrukcja

| kartagwarancyjna

Sprawdz, czy podczas transportu, urzadzenie, luzne
czescilub elementy wyposazenia dodatkowego nie
ulegty uszkodzeniu.

CECHY PRODUKTU
Rys. A

|. Wihacznik / wytacznik

2. Nakretka zabezpieczajaca
3. Podstawa robocza
4.Uchwytbrzeszczotu
5.Pokrywa ochronna

6. Dzwignia

7.Dmuchawa
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MalumHa paccumTaHa Ha AAUTEABHYIO paboTy ¢
MUHUMAAbHBIM O6bEMOM TEXHUYECKOTO OBCAYKUBAHMS.
PeryAsipHas umMcTka u npaBuAbHOE obpatieHne
YBEAUUMBAIOT CPOK CAY>KObl MaLLIMHBI.

Yucrka

PeryAsipHO NpoTHpaiTe MaLMHY MSrKOW TKaHbto,
YKEAATEAbHO MOCAE KaXKAOrO MCMOAb30BaHMs. Y AaAaunTe
MblAb U APYr1e OTAOXEHMSI U3 BEHTUASLLUOHHBIX Ma30B.

CToViKue 3arpsAsHEHUS YAAAAUTE MATKOM TKaHbIo,
CMOYEHHOW B MblAbHOW BoAe. PacTBopuTeAn (6eH3umH,
CMUPT, aMMMaK U T.A.) IPUMEHSATD 3arpeLlaeTcs, T.K. OHU
MOTYT MOBPEAMUTb MAACTMACCOBbIE AETAAM.

Cmaska
MaiunHa He TpebyeT cmMasKku.

HeucnpasHoctu

B cAy4ae HeMCnpaBHOCTH, HaNpUMep, BCAEACTBUE
M3HOCa A€TaAM, OBpaLLiANTECh MO AAPECY CEPBMCHOTO
LLeHTpa, yKa3aHHOMY B rapaHTUIHOW KapTouKe.

3ALLUTA OKPYXXAIOLLLEU CPEAbDI

AAsi NpeAOTBpalLLLEH NS MOBPEXAEHUS BO BpEMs!
TPaHCMOPTUPOBKM MaLLIMHA NMOCTABASIETCSA B MPOYHOM
ynakoBke. XoTs1 GOAbLUMHCTBO 3TUX YMaKOBOUHbBIX
MaTepUaAOB MOTYT 6bITb UCMIOAB30OBaHbI TOBTOPHO,
MPOCKUM CAATb UX AASl Y TUAU3ALIUM.

FTAPAHTHUA
[MpounTtanTe ycAoBMSA rapaHTUK, COAEPIKALLMECS B
OTAEAbHOM rapaHTUMHOW KapTOYKe.

CE apxnmpamsocootsercramsenvrosputatid (R)

Moa, Hallly UICKAIOYUTEAbHYIO OTBETCTBEHHOCTb
YAOCTOBEpAeM, YTO AaHHOE U3AEAUE YAOBAETBOPAET
CAEAYIOWNM CTAaHAAPTAM U HOPMATUBHBIM AOKYMEHTaM

EN55014-1,EN55014-2,

EAMvixa

ENITPAMEZIAZErA

OIAPIOMOI XTO KEIMENO I'OY AKOAOYOEI
ANTIZTOIXOYN ZTIZEIKONEXZ THXZ ZEAIAAX 2

TEXNIKAZTOIXEIA

Taonpedparog | 230V~
Yuyvomra | SOHz
Armddoon | 90
TayomraywpigdopTioZAA [ 1
MéyiotoBabogkormg90° | 40mm
MéyioToBdBogKkormc45° | IOmm
Bapoc . | 15kg
Lpa (Hyn T mrieon) pe poptio | 73dB(A)
Lwa (Hynin mrieon) xwpigdopTio | 86dB(A)

MEPIEXOMENO THX ZYZKEYAZIAX

| Xéyapeeykareotnuévn Aemida

| TNpooTareuTikd kAAUppa

2 BidegylaTn oTEPEWOT) TOU TTPOOTATEUTIKOU
kaAlpparog

10 Aemideg (I mpogykaTteoTnuévn)

2 [Mpooappoyeic yiaAemideg YEVIKNG XPIOEWG

2 KAe1d1d dMev

I XwAjvageaywyngokovng

3 ElaoTikamoédia

3 Bidegpema&ipdadia kal podEAeG yla T oTEPEWON
TWV EAACTIKWY TTOBILV

I Odnydgeykapolag Kotmg

| Eyxelpidlo

| MoTomomnTikd eyydnong

EAéyETe To pnxavnua, Ta efaptiuarakal ta

TapeAkOpEVaA V1A TUXOV ENLA TTOU PTTOpEi va £Xouv

UTTOOTELKATA TN peTadopa.

NMAHPO®OPIEZMPOIONTOX

EN61000-3-2, EN61000-3-3 fuch. ol ,
EN61029-1, . ( ‘;:/Koc;gmg evepyortroinong/amevepyotroinong
COTAACHO CAEAYIOLLLMM NPEANUCaHUAM: % é%‘:]?;gg?ﬁglgglag KoTriic
98/37/EEC 4. Ymodoxr mpiovolemidag
5. TpooTaTeuTikd kAAuppa
73/23/EEC 6 KoyhacTé
89/336/EEC - poxfagTayuons
7. Zwhvag e€aywyng okoévng
01-03-2004 .
ZWOLLENL
B.Kanmxod — i
oTAeA KOHTPOAS Ka4ecTBa
Ferm 15



*  BousbexxaHne MOAOMKM MUAKM HUKOTAA HE
NPUKAAABIBAUTE K HEM GOKOBOTO YCUAMS.

* [Mepea paboTon nposepbTe 06pabaTbiBaembiit
MaTepuaA Ha HaAMuMe rBO3AEU U T.N. YAaAuTe
OBHapy)KeHHble FBO3AM.

* HenpukacanTech K noBepxHOCTH, rae ByAeT
BbIMOAHATBLCS MUACHME.

* HeocTtaBasnTe MalLMHy BKAIOYEHHOWM 6e3
npucmoTpa

* KoraaMalmHa paboTaeT, y6upaTb ONMUAKU B
HEeMoCcpeACTBEHHOM GAM3OCTM OT MUALHOTO
NOAOTHa pyKoM 3anpeliaetcs. [epea yAareHnem
OMMUAOK MaLLINHY HEOBXOANUMO BLIKAIOUMTb.

YCTAHOBKA i
MPUHAAAEXXHOCTEMU

A Bcerga omkAtoyaiime maiumHy om cemu nepeg
BbINOAHEHMEM KAKOro-AM60 MEXHUYECKOro

06CAYKMBAHMUS

YCTAHOBKA3BALLLUTHOIO LLIUTKA

Puc.B

*  [lepea BKAIOUEHMEM MaLLIMHBI AOAXEH BbITb
YCTaHOBAEH 3aLLUTHBIN LLMTOK (5).

YCTAHOBKA MOMNEPEYHOM
HAMPABAAIOLLLEU

Puc.C

MNonepeyHas HanpaeastoLwas (3) obecneymsaeT
BO3MOXHOCTb 06paBOTKM MaTEPUAAA MOA YTAOM U
MOXXET OAHOBPEMEHHO UCMOAL30BATLCS AASL
NOAAEPKKU MaTepUaAA MPU MOAAYE.

PABOTA
A Bcerga cobalogasime uHcmpyKLmmu v npasuaa

mexHuKku 6esonacHocmu.

HAKAOHCTOAA
Puc.D

CToA AOB3MKOBOM MUAbI MOXKET BbITb HAKAOHEH Ha 45°.

AasasTtoro:

*  OcBoboanTeE CTOMOP MOA CTOAOM.

*  BpyuHyio HAaKAOHUTE CTOA Ha YKEAAEMbIV YTOA
(cM. rpaAyMpOBaHHYIO LLIKAAY Ha MALLIMHE).

e 3aTsaHyTbcTOMOP.

YCTAHOBKATIMABHOINOMOAOTHA
Puc.E

BbINOAHEHMEM KAKOro-AU60 MeXHNYECKOro
006CAYKMBAHUS

A [pumeHsime yH1BepCaAbHbIE NUAbHbIE

NOAOMHA, KOMOpPbIE MMEIOMCA B MArdauHax
MHCMpyMeHma.

A Bcerga omkAtoyaiime mawumHy om cemu nepeg

* TloaBepuTe NUAKY, HYXKHYIO AASl BUAR
06pabaTbiBaeMOro AepeBa.
*  OcnabbTe pyKOATKy HaTsKUTeAs (6).

BcTaBbTe NMAbHOE MOAOTHO B Ma3 TaK, YTo6bI 3yObs
CMOTpeAu BHU3. Y6eAUTECh B TOM, 4TO 6OAT
MUABHOTO MOAOTHA (MAM 2AAMTEP) BXOAUT B HUIKHUM
AEP>KaTeAb MUAKM.

MoAHUMUTE MUAKY BBEPX TaK UTOObI BEpXHUM GOAT
(MAM apanTep) BOLLEA B BEPXHUM AEPXKATEAD.
3aTAHUTE PyKOSITKY HAaTSXKUTEAS AO HYXKHOTO
HaTAKEHUS MUAKM.

Y6epuTe BECb UHCTPYMEHT U APYTHe NMpeAMETbI C
MUABHOTO CTOAA. BKAIOUMTE MUTaHMe M AanTe
MaLumHe nopaboTaTb nepeA TeM Kak NMpUCTynaTh K
nuAeHmnio. MNMAKa AOAXKHa ABUraTbCA TUXO.

A I/Icno/\bsyﬂme BX0gALLMNE B KOMNAEKM aganmepbl

NUABbHbIX NOAOMEH gASA yCMAHOBKU NUAOK gAS

A>XKyPHOM NUADL.

3akpenuTe apanTep (AAS AXKyPHBIX MUA) Ha MUAKE.
Y6eAUTECH B TOM, YTO BUHTbI C LUECTUTPAHHbBIM
LUAMLLEM AOCTaTOYHO 3aTAHYTbl AASL
NPEeAOTBPaLL,EHUs YCTaHOBKM MUAKU BKOCb U, KaK
CAEACTBUE, HETOUHOTO PE3aHMUS.

YcTaHoBUTE NMUAKY CaAANTEPOM B A€PXKaTeAb B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIUSIMM MO YCTAHOBKE
MUABHOTO MOAOTHA.

CHATUMENMUABHOTONMOAOTHA

A Bcerga omkaioyasime maiumHy om cemu nepeg

BbINOAHEHUEM KAKOro-An60 MexXHU4eCKOoro

00CAY>KUBAHNA

OcAabbTe roOAOBKY HATSXKUTEAS| AO OCBOBOXKAEHMSA
MPY>XMHbI.

OCTOPOKHO OMYCTUTE BHU3 BEPXHUI AEPIXKATEAD
MUAKU U CAETKA MOAHUMMUTE MUAKY YTOBbI
obecrneunTb ee yaAaneHue.

Aavite nMAKe HEMHOrO OMYCTUTLCA M NOAANTE e
BrepeA AAs OCBOBOXKAEHUS U3 HUKHEro
AepiKaTeAs.

3KCI'IAyATALI,MF| AOB3UKOBOMUMUADI

MUAbHOE MOAOTHO MUAUT TOABKO BO BPEMS XOAR
BHU3.

3aroToBKy NoAaBalTE MO CTOAY MO HAMPaBAEHUIO K
MUAKE ABYMS PyKaMM, MAQBHO U C MMHUMAaABHBIM
A2BAEHUEM. DTO NPEAOTBPATUT MOAOMKY UAM
CKPyYMBaHMWE MUAKM.

AAf ONTUMaABHBIX PE3YABTAaTOB MUABHOE MOAOTHO
AOAXHO BbITb OCTPbIM.

MpaBnAbHO NoAGMpanTe NUAKY. Beibop nuabHOro
MOAOTHA 32BUCHT OT TOALLMHBI AGPEBA U KEAAEMOTO
pe3a. B ob6Luiem, YeM TOHbLUE U TBEP3KE AEPEBO, TEM
MeAbYE AOAYKHBI 6bITb 3y6bsi MTMABHOTO MOAOTHA.
AAs peskux M3rnboB MCMOAb3YHTE Y3KYIO MUAKY.

TEXHUNYECKOE
OBCAYXUBAHUE

A Bcerga omkatoyaiime maiunHy om cemu nepeg

BbINOAHEHUEM KAKOro-AM60 MEXHUYECKOro

00OCAY)KMBAHMSA
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OGOLNE SRODKI
BEZPIECZENSTWA

W instrukcji pojawiaja sig nastepujace oznaczenia:

Wskazuje na niebezpieczerstwo obrazen, Smierci
imozliwego uszkodzenia urzqdzenia, w

przypadku nie stosowania srodkéw bezpieczenstwa
opisanych w instrukgji.

A Wskazuje na obecnosc napiecia elektrycznego.

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia,
uwaznie przeczytaj instrukcje. Zapoznaj sig z cechami
produktu i jego zastosowaniami. Aby zapewni¢
prawidtowe dziatanie urzadzenia, postepuj zgodnie ze
wskazéwkami dotyczacymijego konserwacji. Instrukcja
i dotaczona dokumentacja powinny by¢ przechowywane
w poblizu urzadzenia.

BEZPIECZENSTWO ZWIAZANEZ
ELEKTRYCZNOSCIA

A Nalezy sprawdzi¢, czy poziom napiecia w sieci

odpowiada wymaganej wartosci napiecia

umieszczonej na tabliczce znamionowej.

taczaelektryczne
Podtaczaj urzadzenie jedynie do gniazd elektrycznych z
przewodem odgromowym.

Wymiana przewodu zasilania.
Przewdéd zasilania moze by¢ wymieniony tylko na
specjalny przewdd i tylko w punkcie serwisowym.

Wymianaprzewodow i wtyczek
Wyrzu¢ stare przewody i wtyczki zaraz po ich wymianie
nanowe.

Uzywanie przewodow przedtuzacza

Uzywaj wytacznie atestowanego przewodu
przedtuzacza, odpowiedniego dla tego urzadzenia.
Minimalny przekréj poprzeczny zyt musi wynosic 1,5
mm2. Jesli przewodd nawinigty jest na szpule, musizosta¢
catkowicie rozwiniety.

SPECjALNE SRODKIBEZPIECZENSTWA

Nos okulary ochronne oraz maske przeciwpytowa.
Wyrzynarka jest przeznaczona jedynie do uzytku
wewnatrz pomieszczen.

Zanim uruchomisz urzadzenie, upewnijsig, ze zgby
pity skierowane sa w dot.

Jesliw brzeszczocie brakuje zgbdw lub sg one
uszkodzone, nalezy bezzwtocznie dokonaé wymiany
brzeszczotu.

Uzywaj wyrzynarkijedynie na stabilnym i ptaskim
podtozu.

Pod zadnym pozorem nie wywieraj nacisku na boki
brzeszczotu, gdyz moze to spowodowac jego
zlamanie.

Sprawdz czy w elementach drewnianych
przeznaczonych do obroébki nie ma wystajacych
gwozdziitp.,ajeslisa—usunje.

* Niedotykaj rekami powierzchni tnacej.

* Podzadnym pozorem nie pozostawiaj wtaczonego
urzadzenia bez nadzoru.

* Nieusuwajrekamiresztek drewnaitp. w poblizu
wiaczonej wyrzynarki. Przed przystapieniem do
usuwania resztek drewna, wytacz urzadzenie.

MONTAZ AKCESORIOW

A Przed rozpoczeciem czynnosci zawsze wytqcz
urzqdzenie z kontaktu.

MONTAZPOKRYWY OCHRONNE]

Rys.B.

Przed przystqplenlem do uzytkowania urzadzenia
nalezy zamocowac pokrywe ochronna (5).

*  Wit6zsrube od srodka, od lewej strony, nastepnie
zamocuj podktadke i pierscien zabezpieczajacy od
prawej strony. Montaz pierscienia
zabezpieczajacego (A) nie jest konieczny.

¢ Mocno dokre¢ nakretke radetkowana.

MONTAZ PODSTAWY ROBOCZE]

Rys.C.

Podstawa robocza (3) uzywana jest do cigcia skosnego.
Podstawa robocza (3) uzywana jest rowniez do
podtrzymywania materiatu podczas jego naprowadzania
nabrzeszczot.

OBSLUGA

A Zawsze przestrzegaj Srodkow bezpieczenstwai
stosuj sie do odpowiednich przepisow.

NACHYLBLAT

Rys. D.

Blat wyrzynarki moze zosta¢ nachylony do kata 45° w

nastepulqcy sposob:
Obluzuj nakretke zabezpieczajaca pod blatem

* Nachyl recznie blat do momentu osiagnigcia
wymaganego kata nachylenia.

* Mozeszodczytac wielkos¢ kata ze skali stopniowej
umieszczonej na urzadzeniu.

* Dokre¢ mocno nakretke zabezpieczajaca.

OSADZANIEBRZESZCZOTU
Rys. E.

A Przed rozpoczeciem czynnosci zawsze wytqcz
urzqdzenie z kontaktu.

Odpowiednie bedq brzeszczoty uniwersalne, ktore mozna
zakupi¢ w kazdym sklepie z narzedziamilub w sklepie
technicznym.

*  Woybierzbrzeszczot odpowiedni do gatunku
drewna.

e Przesun dzwignie do gory.

* Przetézbrzeszczot przez otwor zzgbami
skierowanymina dot. Upewnij sig, ze sruba
brzeszczotu (lub adapter brzeszczotu) wechodzi do
dolnego uchwytu brzeszczotu. W przedniej czgsci
urzadzenia znajduje sig okienko kontrolne. Dzigki
niemu mozna sprawdzi¢, czy brzeszczotjest

Ferm
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odpowiednio umieszczony w uchwycie brzeszczotu.

*  Pociagnij brzeszczot w gore tak, aby gérna $ruba (lub
adapter brzeszczotu) weszta w gorny uchwyt.

¢ Zacis$nijmocno dzwignie do momentu, w ktérym
brzeszczot osiagnie pozadany poziom napigcia

* Usunnarzedziaiinne przedmioty z blatu roboczego.
Wiacz zasilanie i poczekaj na rozruch brzeszczotu
zanim przystapisz do cigcia. Upewnij sig czy
brzeszczot pracuje bez zaktocen.

A Przy pomocy dwoch dotqczonych adapteréw,

mozesz uzywac brzeszczotow jako wyrzynarek

*  Przymocujadapter brzeszczotu do brzeszczotu (aby
uzy¢ go jako wyrzynarki). Upewnij sig, ze $ruba jest
dokrecona, aby zapobiec nieréwnemu
zamocowaniu brzeszczotu. W przypadku
nieréwnego zamocowania, urzadzenie nie bedzie
cia¢ dokfadnie.

* Osadz caty przyrzad w uchwycie, zgodnie ze
wskazdwkami podanymiw czesci “Osadzanie
brzeszczotu”.

INSTRUKCJEDOTYCZACE UZYWANIA
ADAPTEROWBRZESZCZOTU

A Bardzo trudno jest zacisnqc brzeszczoty
wyrzynarki z dotqczonymi adapterami. Poziom

napiecia brzeszczotu musibyc na tyle duzy, aby nie dato sie
zacisnqé go bez znacznego wysitku.

WYJMOWANIEBRZESZCZOTU

A Przed rozpoczeciem czynnosci zawsze wytqcz
urzqdzenie z kontaktu.

¢ Obluzujdzwignig, do momentu, gdy sprezyna nie
bedzie juz napigta.

*  Wheisnij powoli uchwyt gérnego brzeszczotu,a
nastepnie unies go lekko, co utatwi wyjmowanie.

* Pozwdl by brzeszczotlekko sig obnizyt, a nastepnie
przesun go do przodu tak, aby wyja¢ go zdolnego
uchwytu.

UZYTKOWANIE

¢ Brzeszczot tnie jedynie podczas skoku w dét.

*  Powoli przysun obrabiany przedmiot do
brzeszczotu, uzywajac minimalnego nacisku.

¢ Trzymajmateriatmocno oburacz nablaciei
przesuwaj go powoliw kierunku brzeszczotu tak,
aby zapobiec ztamaniu lub wykrzywieniu
brzeszczotu.

*  Wocelu osiagnigcia jak najlepszych rezultatéow nalezy
uzywac ostrych brzeszczotéw.

¢ Uzywaj odpowiedniego brzeszczotu. Wybor
brzeszczotuzalezy od grubosci drewnairodzaju
cig¢, ktdre chcesz wykona¢. Pamigtaj o nastepujacej
zasadzie: im ciefisze i twardsze drewno, tym
drobniejsze powinny by¢ zeby brzeszczotu. Do
wycinania ostrych tukéw uzywaj matego
brzeszczotu.

KONSERWACJA

A Przed rozpoczeciem czynnosci zawsze wytqcz
urzqdzenie z kontaktu.

Niniejsze urzadzenie zaprojektowano tak, aby dziatato
bezproblemowo przez diugi czas i wymagato
konserwacji jedynie w niewielkim zakresie. Czas
uzytkowania urzadzenia moze by¢ dtuzszy, jezeli bedzie
ono regularnie czyszczone i poprawnie uzytkowane.

Czyszczenie

Czys¢ urzadzenie regularnie przy uzyciu migkkiej
tkaniny, najlepiej po kazdym uzyciu. Oczyszczaj szczeliny
zkurzu i brudu. Wyjatkowo uciazliwe zabrudzenia
usuwaj przy uzyciu migkkiej szmatkizwilzonej woda z
mydtem. Nie uzywaj rozpuszczalnikdw, takich jak
benzyna, alkohol,amoniak itp. Substancje te moga
uszkodzi¢ elementy plastikowe.

Smarowanie
Urzadzenie nie wymaga dodatkowego smarowania.

Wadliwe dziatanie

W przypadku wadliwego dziatania urzadzenia
spowodowanego zuzyciem jakiego$ elementu, prosimy
o kontakt pod adresem serwisu, wskazanym na karcie

gwarancyjnej.

OCHRONA SRODOWISKA

Aby zapobiec uszkodzeniom w czasie transportu,
urzadzenie jest dostarczane w sztywnym opakowaniu
skladajacym sig gtdwnie z materiatéw nadajacych sie do
ponownego przetworzenia. Prosimy o skorzystanie z
mozliwosci ponownego przetworzenia opakowania.

GWARANCJA

Prosimy o doktadne zapoznanie sig z warunkami
gwarancji przedstawionymi na zataczonej, oddzielnej
karcie gwarancyjnej.

CE  oswianczente o zcoonoscl (PL)

Niniejszym o$wiadczamy, ze produkt, ktérego dotyczy
instrukgja, jest zgodny z nastepujacymi standardamii
normami:

EN55014-1,EN55014-2,

EN61000-3-2, EN61000-3-3
EN61029-1,

w zgodnosci z przepisami.

98/37/EEC
73/23/EEC
89/336/EEC
dnia01-03-2004 .
ZWOLLENL
W. Kamphof
Dziat)Jakosci - -
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MAAAAOB 3UKOBAA

UNDPbI, NMPUBEAEHHBIE HUXKE B TEKCTE,
OTHOCATCAK PUCYHKAMHACTP.2

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

HanpskeHue 230B~

YactoTa 50y,

MoTpebasemas MOLLHOCTD 90Bt

YacToTtaKkoaebaHWM B MUHYTY

6e3 Harpysku 1440

MakcrmaabHas raybuHa

nponunaa90° 40 Mm

MakcrmaabHas raybuHa

npornmaa45° 10mm

Macca 15kr

/AaBAeHue 3ByKa C Harpyskom 73AB

AaBAeHue 3ByKa 6e3 Harpysku 86 A6
KOMMNAEKTHOCTb

1 nuAarob3mkoBas
LUMTOK 3aLLMTHbIV
BUHT AASl YCTQHOBKM 3aLLMTHOTO LLUTKA

0 MoAOTHa MUAbHbIE
aAanTepbl AAS YHUBEPCAABHBIX MUABHbIX TOAOTEH
KAIOY-LLECTUIPaHHUK
OrMopbl pe3MHOBbIE
BMHTbI C ravikamu 1 Lanbamm AAS yCTAHOBKM
PE3MHOBbIX OMOP
HarmpasAsoLLas MonepeyHas
PYKOBOACTBO M0 3KCMAyaTaLmm
MHCTPYKLLMS MO TeXHUKe 6e30MacHOCTH
rapaHTMIHasA KapToYKa

WW=aNN=aN =

__

MpoBepbTe MalLMHY, HE YCTAHOBAGHHbIE AETaAM U
MPUHAAAEXKHOCTM Ha HAAMYME TPAaHCMOPTHbIX
NMOBpPEXAEHUN.

OBO3HAYEHUA
Puc. A

1. BbikAloyaTeAb

2. Cronop

3. TNonepeuHas HanpaBAsioLas
4. TlaTpy6oK cAyBa OMMAOK
5. 3aWwmMTHBIN WKUTOK
6. [OAOBKa HaTsXKUTEAS

UHCTPYKUUNUN MO TEXHUKE
BE3OMNACHOCTU

B HacTosAwweMm PYKOBOACTBE MO 3KCMAyaTaLlMun
UCMOAB3YIOTCA CACAYIOLLLNE NPpEeAYNPEAUTEAbHbIE
CUMBOADI:

A Bo3mMoskHOCMb 0NACHOM gAS XKM3HU MPABMbI MAM
NoBPEeXXgeHMs MALLIMHbI B CAy4ae HECOBAIOGEHUS
MHCMPYK LMK HACMOALLIEro pyKoBOgCcmaa.

A Haanane SAEKMPUYECKOro mokKa.

BHMUMaTeAbHO NpOYMUTANTE HACTOSALLLEE PYKOBOACTBO
riepea 3KCrAyaTaLmen MalumHbl. MayuuTe ycTponcTso,
MPUHLMM paboTbl M MOPSAOK SKCMAYaTaLLMW MALLIWHBI.
AAs obecrieveHns HaaAeKaLLLen paboTbl BbINOAHSAUTE
TeXHU4ecKoe 06CAYKUBAHUE B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMAMU. XpaHWUTE HacTOsILL,ee PyKOBOACTBO U
BXOASLLYIO B KOMIMAEKT AOKYMEHTALLMIO BO3AE MALLMHBI.

DAEKTPOBE3OINACHOCTb

Y6egumech 8 mom, ymo HanpsixkeHne cemu
coomBemMcmByem HaNPsXKEHMIO, yKa3aHHOMY Ha
3aB0OgCKO# mabAndKe.

MoAKAlOUeHHue K ceTH

McrnoAb3yTe TOABKO 3a3EMAEHHbIE PO3ETKM C
323EMASAIOLLMM MPOBOAOM, COBAMHEHHBIM B
COOTBETCTBUM C MPABUAAMM.

3aMeHa ceTeBOro LUHypa

CeTeBOM LIHYp MOXET 6bITb 3AMEHEH TOABKO Ha
CreumaAbHbIN KabeAb B CreLMaAu3MpoBaHHOM
MacTepCKOW.

3ameHa WHYPOB NMTaHUA MAU LUTENCEAbHbIX
BMAOK

HesameaAUTeAbHO BbIGpachIBaiTe CTapble LHYPbI
MUTaHUA UAU BUAKM MOCAE 3aMEHbI AASt UCKAIOYEHUS
BO3MOXHOCTU COEAMHEHMSA C PO3ETKOW, YTO ABASIETCA
OnacHbIM.

MpuMeHeHMe yAAMHUTEABHBIX KaGeAen
McrnoAb3yiiTe TOALKO NpeAHasHaueHHbIE AASI 3TOV LIEAU
YAAMHUTEAbHbIE KabeAM, PacCUUTaHHbIE Ha MTUTaHKE
maLmHbl. MUHUMaAbHOE ce4eHMe MPOBOAA AOAXKHO
6b1Tb 1,5 MM p1 MCNoAb30BaHWM KaGeAbHOWM KaTyLLKK
BCErAa PasMaTbiBaiTe KaTyLUKY MOAHOCTbIO.

CMNEULMAADbHDbIE TPEBOBAHUA

MO TEXHUKE BE3OIMNMACHOCTU

*  BceraamcnoabsymnTe 3alMTHbIE OYKM U PECTIMPATOP.

*  McnoabsynTe 3Ty AOG3MKOBYIO MUAY TOABKO B
MOMELLLEHMMU.

* Y6eAnTeCh B TOM, YTO 3yObsi MUAKM CMOTPSAT BHU3
nepea paboTon.

*  Bcayyae oTcyTCcTBUSA AU MOBPEXXAEHMSA 3y6ObeB
MUAKM HE3AMEAAMTEABHO 3aMEHUTE MUAKY.

* YcTaHaBAMBaKTE AOG3UKOBYIO MUAY HA POBHOM,
YCTONYMBOM NOBEPXHOCTH.
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